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RESUMO

Este documento incide sobre o que foi considerado um dos maiores desastres na histéria
de Mocgambique: o ciclone Idai e as inundagdes que se seguiram em Marco de 2019.
Recorrendo a uma combinacao de diferentes métodos (entrevistas, observacdes, analise de
documentos e relatérios, mapeamento, etc.), procuramos compreender as representacdes e
praticas em torno da deslocacdo de pessoas, a logica subjacente as politicas publicas de
reassentamento fora da planicie de inundacdo e em que medida essas politicas estdo
alinhadas com as necessidades das pessoas afectadas.

A pesquisa realizada no distrito de Buzi, provincia de Sofala, mostra que, por detras da
retorica de garantir a seguranca das populagdes que vivem nas planicies aluviais, o
reassentamento pode ter outros objectivos, tais como o controlo de um territério, a
reconquista do eleitorado numa zona de oposicao, o reforco do dominio autoritario do
Estado sobre a populacdo ou o aproveitamento dos recursos provenientes da ajuda
humanitaria. Na tentativa de controlar as pessoas e o territorio, sdo instaurados "dispositivos
de biopoder” nos centros de reassentamentos para limitar o regresso as zonas de origem,
consideradas “de risco”, e sancionar os agregados “circulantes”. Desprovidos de recursos
financeiros e de alimentos ap6s o desastre, “impossibilitados” de se deslocarem para cultivar
ou exercer uma actividade remunerada nas zonas de origem — por receio de serem retirados
das listas de "beneficiarios” da ajuda alimentar, os reassentados debatem-se, em muitas
ocasides, com sérios problemas de (in)segurancga alimentar. Este trabalho sugere que se
repensem as respostas aos desastres ditos "naturais”, que se tornardo mais frequentes, de
modo que as praticas, as necessidades e as aspiracdes das pessoas que vivem nas zonas
afectadas sejam melhor consideradas.
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' Este texto foi objecto de apresentacdo na Conferéncia Anual do OMR 2023 “Seguranca alimentar em tempos
de crises”, realizada em Maputo, a 24 de Outubro de 2023. As pesquisas inserem-se no ambito de um programa
de doutoramento em Sociologia, iniciado em Outubro de 2019, na Universidade de Aix-Marseille, Franca.




INTRODUCAO

Eventos de evolugdo lenta, os desastres ditos "naturais”, os desastres tecnoldgicos, e os
resultantes de instabilidade politica, guerras, etc., justificaram, durante anos, a necessidade
de intervencdes humanitarias para aliviar o sofrimento das populagdes afectadas (Atlani-
Duault & Vidal, 2009; Ribémont, 2016; Jean, 2017). Mogambique ndo constitui uma
excepcdo. As inundagdes no Limpopo e no Vale do Zambeze (em 1977 e 1978,
respectivamente), sequidas de periodos de fome nos anos 80 e da intensificacdo da guerra
civil entre a Frelimo e a Renamo (1976-1992), mergulharam o pais numa grande crise de
producdo que o transformou num dos paises do mundo mais dependentes da assisténcia
humanitaria (Tickner, 1979, Tschirley et al, 1996; Lachartre, 2002).

Esta situacdo estd actualmente a agravar-se devido a crise politica na regido norte e a
sucessao de eventos hidro-meteoroldgicos extremos no centro e sul do pais. De acordo com
um relatério recentemente publicado pela FAO (FAO, 2023), o impacto destes eventos na
seguranca alimentar esta a aumentar, bem como aumenta a sua frequéncia e intensidade®.
A agricultura é um dos sectores mais expostos e vulneraveis aos riscos de catastrofes deste
tipo, uma vez que estad altamente dependente dos recursos naturais e das condigdes
climaticas.

Como afirma Stratigos (2016), uma populacdo afectada pela passagem de um ciclone, sem
narrativas para quantificar e qualificar o evento, ndo se transforma nem em vitima e nem em
beneficiaria. E é justamente esta figura, esta categoria criada no momento da crise que vai
justificar a presenca de programas de ajuda humanitaria, incluindo a permanéncia do
pessoal e das actividades das organiza¢des implementadoras.

Este estudo foi realizado em Buzi, provincia de Sofala, um dos distritos mais afectados pelo
ciclone Idai em Marco de 2019. Estima-se que, para além de destruir habitacbes e varias
infra-estruturas, publicas e privadas, o Idai afectou directamente cerca de 154.332 pessoas
(30.867 agregados familiares), deslocando internamente 16.714 pessoas e provocando a
morte de 108 (INGC et a/, 2019).

2 O pais é também um dos 5 paises da Africa subsariana com o maior nimero de pessoas deslocadas
internamente (IDPs) na sequéncia de catastrofes (IDMC & Norwegian Refugee Council, 2021; IDMC & NRC, 2022).
No final de 2021, havia quase 138.000 deslocados internos no pais, de um total de 5,9 milhdes de pessoas
deslocadas por catastrofes em 84 paises (IDMC & NRC, 2022).




GUARA-GUARA: A PENURIA DE TERRAS PARA OS REASSENTADOS

Cerca de trés meses apos Idai, a populacdo no Buzi deslocada de outras zonas pelo Idai foi
reassentada, em Junho de 2019, em 13 bairros de reassentamento, dos quais: 3 centros em
Guara-Guara; 3 centros em Bandua; 4 centros em Estaquinha e 3 em Gruja. Este nimero de
centros veio depois a aumentar por conta de novos reassentamentos em decorréncia de
novos episodios de inundagdes em 2020 e 2021. Nas zonas de reassentamento, foi atribuida
a cada agregado familiar uma parcela de terreno de 20x30 metros e uma tenda para abrigo,
enquanto se aguardava pelos projectos de reconstrugao.

A negociagao de terras para o reassentamento revelou-se problematica desde o inicio, pois
a area usada para este efeito ja tinha ocupantes. Alguns dos anteriores ocupantes usavam-
na para a agricultura e outros para habitacdo. Para os que tinham campos agricolas
(machambas), foi decidido que teriam de procurar outras areas para cultivar. Em troca das
terras “cedidas”, os habitantes locais e os proprietarios de machambas foram convencidos
que, também eles, beneficiariam da ajuda humanitaria e de todos os programas e
actividades ligados a reconstrucdo que iriam ser levados a cabo para as pessoas deslocadas.
Este foi, pelo menos, o acordo inicial que permitiu a implementa¢do do reassentamento e
que se manteve em vigor até Marco de 2020, més em que se comemorou O primeiro
aniversario da catastrofe.

Todos beneficiaram de assisténcia humanitaria, incluindo os habitantes dos bairros
adjacentes aos centros de reassentamento de 2019. No entanto, a sucessao de agéncias de
ajuda, cada uma com as suas préprias regras de intervencdo, e sobre as quais o Estado ndo
tinha muita influéncia, ditou a alteragdo do acordo inicialmente previsto, o que, ndo sé,
perturbou as comunidades, como provocou conflitos entre os deslocados e a populacao
autoctone. Para os organismos de ajuda humanitaria, a assisténcia humanitaria devia ser
dirigida apenas as pessoas deslocadas internamente (IDP), ou seja, as pessoas reassentadas
em resultado do Idai. Assim, os antigos “donos” de terras, bem como as pessoas afectadas
que nao cumpriam os requisitos de "beneficiarios” definidos pelas organiza¢cdes nao
governamentais (ONGs) deixaram de fazer parte da lista de beneficiarios.

Para além de ter perdido uma parte das terras, o governo local deixou que as populagdes
das zonas de acolhimento encontrassem, sozinhas, outros campos para a producao agricola.
Além disso, mesmo que a ajuda alimentar aos nativos nao tivesse sido interrompida nessa
altura, ndo teria durado muito tempo e as pessoas ja ndo conseguiriam recuperar as suas
terras.




MPAKO, UM TERMO GENERICO PARA UMA AJUDA MULTIFACETADA

O termo mpako é utilizado pelos chamados "beneficiarios", ou seja, as pessoas afectadas e
elegiveis para receber assisténcia humanitaria, mas também pelos funcionarios das agéncias
de ajuda e das ONG, que utilizam a palavra na sua comunicacdo com a populacdo. Entre os
"beneficiarios”, ha subcategorias que gozam de um estatuto privilegiado na hierarquia das
vitimas. Trata-se, nomeadamente, das pessoas vulneraveis, que sdo as primeiras a receber a
ajuda ou a beneficiar das obras no campo (construgdo de casas, construcdo de latrinas,
distribuicdo de chapas de zinco, etc.). Trata-se de pessoas portadoras de deficiéncia, 6rfaos,
idosos acima dos 65 anos e mulheres gravidas. Dadas as suas circunstancias, estas pessoas
nao tém grande mobilidade e, por conseguinte, tendem a permanecer nas zonas de
reassentamento durante longos periodos.

O mpako é um desfile que tem lugar no final do més, em cada centro de reassentamento,
na presenca de ONGs internacionais e autoridades locais, que o politizam e controlam. E um
momento em que sdo reforcadas tanto as expectativas sociais das familias reassentadas, por
um lado, bem como a respeitabilidade das ONGs, por outro lado. Outrossim, & também um
momento de reafirmacdo da figura paternalista do Estado, principal "intermediario" entre as
agéncias de ajuda humanitaria e a populagao assistida.

DA ELEGIBILIDADE AO CONTROLO DOS "BENEFICIARIOS" DO MPAKO

A entrada de cada centro de reassentamento, grandes cartazes indicam quais as
organizacbes que estdo a prestar ajuda humanitaria as vitimas da catastrofe. Para a
distribuicdo de racdes alimentares em Buzi, era o Programa Alimentar Mundial (PMA) que
estava na linha da frente. O PAM confiou a distribuicdo do mpako a um subcontratante,
primeiro ao Conselho Cristao de Mocambique (CCM) e, posteriormente, a World Vision.

A ajuda humanitaria é distribuida de acordo com critérios definidos pelas préprias ONG.
Uma das condigdes era que o "beneficiario” deveria residir de forma permanente no terreno
que lhe foi atribuido no centro de reassentamento. Os sinais desta permanéncia (limpeza
das instalacdes, presenca fisica de adultos ou criancas, existéncia de objectos domésticos,
etc.) deviam ser visiveis durante as visitas regulares de controlo das organizacSes
responsaveis. A figura 1 mostra um extracto de um questionario aplicado as familias
reassentadas, pela Organizacdao Internacional para as Migracbes (OIM). Indica-se a
localizacdo e pergunta-se a idade, o sexo e a funcdo no agregado familiar. Mas, o mais
importante, que depende da observacao subjectiva do entrevistador, é indicar a percepcao
da ocupacdo desse espaco. Isto implica registar se “parece que alguém vive ali ou nao”.




A B C D E F G H | ]
L1
Sele?t Bl.1Select |B1.2.Select |B1.3.Setect Bl.tl..Enter Select DL :ﬂ\re you head of D2. Gender of D3. Age of
Province District Nar-~|Posto Name—|Locality Nare~ the site one 1.3 Enumerators to chek house state family /Head of head of HH  |head of HH
1 Name - - + |Name 7 = |household ? A A -
2 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1. 0wn |2. In this house it seems like no one lives; Head of the Family |Male 70
3 Sofala |Buz Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 65
4 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Female 36
5 Sofala |Buz Buzi Bandua inhanjou 1. 0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Female 40
& Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1. 0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 35
7 Sofala |Buz Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 54
§ Sofala |Buz Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 80
9 Sofala |Buz Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Female 42
10 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |2. Inthis house it seems like no one lives; Head of the Family |Female 48
11 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Female 79
12 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1. 0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Female 26
13 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1, 0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 60
14 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 40
15 Sofala  |Buzi Buzi Bandua inhanjou 1.0wn |1 Inthis house it seems like someone lives; |Head of the Family |Male 40

Figura 1: Questiondrio aplicado aos agregados reassentados

O segundo critério para receber a ajuda era que a pessoa devia constar da lista de residentes
permanentes. Cada gestor de bloco prepara e actualiza uma lista de beneficiarios residentes
na sua area de responsabilidade e partilhava-a com o pessoal da World Vision. Os nomes e
as assinaturas (ou impressoes digitais) das pessoas registadas sdo verificados antes do inicio
da distribuicdo. Algumas das pessoas encarregues de verificar as assinaturas e de organizar
a populacado para a distribuicdo sdo as proprias vitimas da catastrofe, contratadas pelas
ONGs.

Como "dispositivo de biopoder", conforme Foucault (2019), o Estado e as organizagdes néo-
governamentais que prestam apoio a nivel local tentavam controlar e sancionar os
agregados familiares "circulantes”, ou seja, aqueles que se deslocavam entre a zona de
origem e a zona de reassentamento. Os "circulantes” sdo retirados das listas de
"beneficiarios” de ajuda humanitaria e alguns acabavam por abandonar os centros de
reassentamento para regressar as suas casas na vila ou noutras zonas. Uma trabalhadora de
uma ONG explica o seguinte:

"Ha uma diferenga entre ter um terreno no centro de reassentamento e viver
numa tenda. Uma pessoa pode ser proprietaria de um espago, mas, se néo viver
/d, ndo pode ser considerada para distribuicdo. Na realidade, eles tém apenas este
espaco e a dada altura, vdo desenvolvé-lo por razées estratégicas. Por isso, se
houver algum beneficio potencial, essa pessoa podera alegar que esta a viver no
centro, mesmo que ndo esteja.

Na pratica, a flexibilidade dos agregados familiares permite-lhes reorganizar as tarefas e os
papéis atribuidos a cada membro, a fim de contornar os controlos. Alguns, deixavam um
dos seus membros, um sobrinho ou um irmdo, por exemplo, para "verificar o terreno" e




"montar a tenda". Outros, contavam com a solidariedade dos vizinhos para serem avisados
do que se passava, para estarem presentes no momento do controlo e da distribuicdo da
ajuda.
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Figura 2: Pessoas a espera de receber o cheque em Masquil-Alto 2. Os circulos no chdo devem-se a pandemia
da Covid-19. Foto: U. Mandamule, Outubro de 2020.

Nos agregados familiares monoparentais chefiados por mulheres, o mpako era repartido
entre os membros do agregado familiar que vivem no centro de reassentamento e os que
permaneceram na zona de origem pré-Idai, frequentemente criancas em idade escolar. O
mesmo se aplica aos jovens cujos pais ou familiares permaneceram na zona de origem pré-
Idai, o que significa que existem beneficiarios indirectos, para além dos reconhecidos
unicamente segundo os critérios das ONG e controlados pelos responsaveis do centro ou
do bloco.

Dado que o reassentamento apenas dizia respeito a atribuicdo de terra para habitagéo, as
pessoas viram-se obrigadas a percorrer longas distancias para regressar a area de origem
pré-Idai e retomar as suas actividades agricolas, apesar do risco que correm se a sua auséncia




for notada pelos “olheiros” (supervisores) do Estado e das ONGs. Alguns arrendavam
pequenas parcelas de terra nas comunidades vizinhas para minimizar o esforco fisico, o
custo das deslocacbes de ida e volta e os riscos inerentes a deslocagdo para a zona de
partida.

AS ADVERSIDADES DA AJUDA HUMANITARIA: CONFLITOS INTRAFAMILIARES
E VIOLENCIA BASEADA NO GENERO

A ajuda humanitaria pos-catastrofe insere-se num contexto socio-cultural e politico
especifico que determina o lugar e os papéis atribuidos aos homens e as mulheres no
agregado familiar. No distrito de Buzi, foram registados conflitos intrafamiliares, divorcios e
situagdes de violéncia fisica contra as mulheres, em consequéncia da forma como foi
organizada a distribuicdo da ajuda humanitaria. Nas listas de beneficiarios elaboradas
aquando da emergéncia, as mulheres casadas que se encontravam nos centros de transito
sem os seus maridos sdo consideradas responsaveis ou chefes de familia. Embora esta
disposicdo tenha dado poder a algumas mulheres, teve também o efeito contrario nos
homens, reduzindo o seu poder no seio do agregado familiar.

As normas socioculturais de género conferem aos homens a propriedade, a heranca e o
controlo da terra e dos recursos domésticos, sendo estes dois Ultimos instrumentos
importantes para o exercicio e a legitimacao do poder patriarcal. No entanto, alguns homens
passaram a partilhar o seu papel de chefe de familia com as mulheres, que também se
tornaram fornecedoras de alimentos gracas a ajuda humanitaria. Nos centros de
reassentamento, para além de |hes ter sido atribuida uma parcela de terra registada em seu
nome, as mulheres listadas eram as primeiras beneficiarias nominais da ajuda humanitaria,
0 que as tornou mais independentes na decisdo do que comprar com os “cheques” de ajuda
alimentar.

Ajuda alimentar e dependéncia

O discurso sobre a dependéncia da ajuda humanitaria na sequéncia do Idai era comum entre
as autoridades locais e alguns dirigentes de ONG. E o caso, por exemplo, de um entrevistado
que considera que "a ajuda alimentar cria dependéncia e, de certa forma, prolonga o
sofrimento das pessoas, paralisa-as mesmo e torna-as menos preocupadas em encontrar
solucdes para a sua subsisténcia e a das suas familias"®.

3 Entrevista de Outubro de 2020, BUzi.




Para estes actores "humanitarios", esta dependéncia da ajuda alimentar esta enraizada e é
reforcada pelo facto de as pessoas assistidas ndo terem uma “cultura de trabalho” e serem
mesmo “preguicosas”. Esta repeticdo do discurso sobre os reassentados "improdutivos” e
"preguicosos” subestima dois aspectos fundamentais do processo de gestao da deslocacao
e do reassentamento pds-desastre naquela zona: (i) a falta de terras produtivas nos centros
de reassentamento que permitissem a continuacdo das actividades agricolas e (ii) a
obrigatoriedade de permanéncia das familias nos centros. E verdade que as pessoas
reassentadas receberam catanas e enxadas, e algumas cultivam legumes numa parte das
suas terras, mas a area é menor do que a que tinham nas areas originais e, portanto,
insuficiente para satisfazer as suas necessidades de consumo.

As entrevistas e a observacdo da dinamica dos centros de reassentamento permitem
questionar certas declaraces oficiais sobre a espera passiva e a dependéncia da ajuda
alimentar. De facto, constatamos, em varias ocasides, que, enquanto esperavam pela ajuda
alimentar, os jovens - muitos dos quais tinham deixado a casa dos pais para viverem no
reassentamento - estavam proactivamente empenhados em esforcos para "criar novas
formas de interaccdo com a sociedade, negociar a sua identidade pessoal e independéncia
financeira" (Honwana, 2013). Algumas mulheres jovens. para além de cuidarem dos assuntos
domésticos e das criancas, tinham pequenos negocios de venda de produtos alimentares
(6leo alimentar, bolachas, massas, etc.), muitas vezes iniciados pelos seus conjuges.

Jodo é um desses jovens. Depois de passar a infancia e a adolescéncia em Bandua, mudou-
se com a mae para a vila de Buzi em 2012. Nesse mesmo ano, conheceu a sua mulher, com
quem tem trés filhos: um rapaz nascido em 2013 e filhas gémeas nascidas em 2016. Na
altura, Jodo e a sua esposa cultivavam arroz e legumes (pepinos, aboboras, quiabos, tomates,
couves, principalmente para venda no mercado) num terreno que pertencia ao seu avd
paterno, perto da planicie de inundagéo. Pouco antes do Idai, tinha encontrado um pequeno
emprego (biscato) numa creche na outra margem da vila, onde comecara a trabalhar em 11
de Marco de 2019. Como nédo estava com a familia quando o ciclone passou, tentou juntar-
se a ela logo depois e encontrou a sua casa destruida. As inundagdes que ocorreram na
noite de sabado 16 para domingo 17 de Marco obrigaram-nos a deixar a casa e a mudarem-
se para um abrigo temporario na escola secundaria de Guara-Guara.

Quase trés meses apds o reassentamento (Setembro de 2019), a falta de oportunidades de
trabalho e a inseguranca da distribuicao da ajuda humanitaria levaram-no a envolver-se em
actividades alternativas, como a procura de palha (Figura 3), que vendia a outras pessoas
reassentadas por 25 meticais por fardo. Jodo também montou uma banca onde vende uma
série de produtos, desde alimentos a produtos de higiene. Ele vai ao bairro vizinho (Bairro
2000) para comprar produtos para reabastecer as suas provisdes, enquanto a sua esposa
cuida das vendas. Esta divisdo de trabalho deixava-lhe tempo para procurar outros pequenos




negodcios (biscatos) dentro e fora do centro de reassentamento, e permitia a sua esposa
cuidar da banca e das criangas ao mesmo tempo.

Figura 3: Palha utilizada para cobertura de casas. Foto: U. Mandamule. Masquil Alto 1. Outubro, 2020.

A trajectéria do Jodo, como de muitos outros jovens que encontramos em Guara-Guara, pde
em causa o discurso sobre uma espera passiva da ajuda humanitaria. Os seus percursos
revelam também a diversidade das "estratégias de sobrevivéncia” (Olivier de Sardan, 2011)
usando espacos alternativos de existéncia e as historias de sucesso social (Gibson-Graham,
2008) que as pessoas reassentadas mobilizam constantemente para garantir a sua seguranga
alimentar e autonomia financeira. Outros jovens, homens e mulheres, também referem
outras alternativas de subsisténcia, tais como (i) a venda de estacas recuperadas da floresta
e revendidas aqueles que querem construir no centro de reassentamento; (ii) trabalho
remunerado na construcdo de casas nos centros de reassentamento; (iii) biscatos na vila de
BUzi ou nas obras de construcdo da estrada Tica-Buzi e "ganho-ganho" (trabalho nas
machambas de outras pessoas, pago em dinheiro ou comida.




Como politica de adaptacdo as mudancas climaticas, o reassentamento em Mocambique
tornou-se a norma em situacGes de catastrofe, em vez de ser o “Ultimo recurso” como
defendem muitos autores (Tadgell, 2015; Tadgell et a/, 2017). Como se viu em Buzi, esta
“solucao” pode exacerbar as vulnerabilidades ja existentes em termos sociais e econdmicos
das populacdes deslocadas e dos “nativos”, sujeitas a um controlo autoritario de um Estado
que procura reforgar o seu poder sobre a populagdo ou tirar partido dos recursos da ajuda
humanitaria.

Este trabalho exige que se repensem as respostas as catastrofes ditas "naturais”, que se
tornardo cada vez mais frequentes, de modo a ter mais em conta as praticas, as necessidades
e as aspiracOes dos residentes locais. A experiéncia noutros paises demonstrou que agir
antes de um evento stressante € uma forma eficaz de proteger os seus activos, manter a sua
seguranca alimentar e aproveitar o potencial da agricultura como factor de estabilidade
(FAO, 2023). Outra solucdao ao reassentamento seria a "modernizacao /n situ" (in situ
upgrading). Segundo Doberstein (2019), a “modernizacao /n situ" refere-se a accbes que
podem ser tomadas para reduzir a vulnerabilidade dos habitantes dos aglomerados
populacionais informais e melhorar a sua resisténcia aos desastres e aos efeitos das
alteragdes climaticas. Estas ac¢des, segundo refere Doberstein, podem incluir:

e Facilitar a seguranca da posse para os residentes

e Alargar e aprofundar os canais de drenagem

e Elevacdo da estrutura das habitacSes para ndo serem inundadas

e Elevacdo e melhoria das infra-estruturas colectivas

e Construcao de centros de abrigos, utilizados para outras finalidades fora da urgéncia
(escola, creches, etc.).

e Cobertura de valas e canais de drenagem (riscos para a saude humana)

e Melhorar a gestdo dos residuos

e Acrescentar dispositivos de armazenamento/gestdo de aguas pluviais

No entanto, sendo inevitavel, o reassentamento em situacdes de desastre deve procurar
observar os seguintes principios propostos por Tadgell (2015):

e Proatividade: tomar medidas antecipadas para minimizar a exposi¢cao ao risco e aos
efeitos de uma catastrofe.

e Comunicacao e participacao: as comunidades a reassentar e as comunidades das
zonas de acolhimento devem receber comunicacao com antecedéncia e ter o direito
a participar activamente, desde o planeamento, a identificacdo das zonas e a
execuc¢do do reassentamento.

e Indemnizacdo: visando ajudar as pessoas reassentadas a restabelecer um nivel de
vida minimo e a fazer face as perdas sofridas durante a deslocagdo. As indemnizacdes
podem ser materiais ou imateriais.




e Proteccdo dos meios de subsisténcia: inclui o refor¢o das competéncias das pessoas
deslocadas, a proteccdo dos direitos, da dignidade e das necessidades das
comunidades de acolhimento, o restabelecimento das fontes de rendimento e a
criacdo de empregos.

Como conclui o relatério da FAO (2023), a nossa capacidade para perceber os riscos esta a
melhorar, mas é preciso ir mais longe. Isso pode passar por adoptar ac¢des antecipatorias,
que ja provaram ser eficazes para mitigar o impacto dos desastres, com impacto significativo
na resiliéncia, seja apoio pecuniario, apoio a actividade pecuaria e agricola, juntamente com
formacao. Temos também de passar de uma abordagem reactiva a uma abordagem de
reducao do risco de desastres proactiva.
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